
Куриный Демон Восьми Сокровищ покачал головой: "Мы все культивирующие звери, что за
старый иньби, вульгарный, это называется быть шестым братом."

"Это все еще не Старый Шестой". тихо пробормотал Второй Пес.

Он сказал так, но когда он хорошенько подумал об этом, то почувствовал, что в словах Демона
Курицы Восьми Сокровищ есть доля правды.

Он вдруг подумал о трехзвездочном золотом волке Линь Бупина, раз он не может победить его
в лоб, может ли он использовать специальные средства, чтобы подорвать его?

Куриный Демон Восьми Сокровищ сказал: "Между людьми и демоническими зверями, между
людьми и людьми, между демоническими зверями и демоническими зверями постоянно
происходят драки и раздоры, выжить нелегко. Если вы хотите выжить, вы должны сделать все
возможное, чтобы добиться этого. Чтобы победить врага, неважно, будет ли это план Ян или
Инь, если он работает, то это хороший план".

Как бывший король демонов, он пережил слишком много вещей, и его обманывали, а также
обманывали других.

Чжоу Сюань сидел в стороне, обкурившись дынных семечек, и наблюдал за выступлением
Демона-курицы Восьми Сокровищ.

На самом деле он чувствовал, что Восьмисокровищный Куриный Демон прав. Как говорится,
хорошие люди живут недолго, но злодеи живут тысячу лет. Жить - это самое главное, а все
остальное - просто плывущее облако.

Неважно, заговор это или интрига, главное, чтобы он мог убить врага.

Тот факт, что Куриный Демон Восьми Сокровищ обладал таким зрелым умом, избавил его от
необходимости учить его и спас его от многих вещей, что было одной из причин, почему он
был готов обучать Куриного Демона Восьми Сокровищ.

В некотором смысле, он и Восьмисокровищный Куриный Демон могут резонировать в своих
мыслях и действовать схожим образом.

Один человек и один демон имеют соответствующую степень молчаливого понимания, что
способствует их совместному росту.

Как говорится, слушать слова джентльмена лучше, чем десять лет читать книгу. Две Собаки и
Маленький Волк, похоже, поняли друг друга и глубоко задумались.

Демон-курица Восьми Сокровищ посмотрел на них и сказал: "Теперь я научу вас нескольким
приемам, чтобы вы смогли победить Золотого Трехзвездного Демона-зверя!".

Вторая собака слушала с предвкушением.

Когда Эр Догзи и маленькая волчица закончили свои интенсивные тренировки, было уже
десять часов вечера. Они попрощались с Куриным Демоном Восьми Сокровищ и Чжоу Сюанем
и спустились с горы.

Два демонических зверя шли рядом, настороженно поглядывая налево и направо.

Спуск с горы проходил спокойно, но когда они достигли подножия горы, внезапно налетел



порыв демонического ветра, заставив их подпрыгнуть.

"Какой сукин сын?" Второй пес разразился проклятиями.

Затем, только чтобы увидеть высокого, большого серого волка, выскочившего из-за древнего
дерева.

При ближайшем рассмотрении оказалось, что это был не кто иной, как только что купленный
Линь Бу Пином боевой зверь, тот самый большой серый волк, который утром избил Эр Догзи и
остальных, с уровнем развития в три золотые звезды.

Он следовал за Эргузи и маленькой волчицей, но боялся башни демона на горе и не решался
туда подняться, поэтому ждал здесь.

Он посмотрел на Эргузи и сказал: "Собаки, я давно вас жду".

"Кого собака ругала?"

"Собака ругала тебя!"

Вторая собака кивнула: "Да, собака ругала меня".

"Черт!" Большой серый волк ответил с раздражением: "Похоже, ты действительно забыл о
своих ранах, я выбью из тебя весь твой Сян".

Вторая собака задрожала от страха и поспешно огляделась вокруг, крича "Старший брат
помоги!".

Большой серый волк нахмурился и тоже поспешно огляделся, думая, что кто-то идет.
Оказалось, что ничего нет, это вторая собака кричала вслепую.

Он насмехался: "Пес, просто кричи, никто тебя не спасет, даже если ты будешь кричать во весь
голос!".

На вершине горы Чжоу Сюань посмотрел вниз на темную и мрачную гору и сказал: "Этот
большой серый волк все еще блокирует Эр Догзи и остальных у подножия горы".

На самом деле, когда он вывел Эр Догзи и маленькую волчицу из столовой, он уже давно
обнаружил большого серого волка, идущего за ним, просто он не указал на него.

Демон-курица Восьми Сокровищ с уверенным лицом сказал: "С теми вещами, которым я их
только что научил, достаточно, чтобы убрать этого большого серого волка с тремя золотыми
звездами".

У подножия холма был виден только большой серый волк с тремя золотыми звездами, его Ци
была в полном разгаре, и он шаг за шагом приближался ко Второму Псу и маленькой волчице:
"Кричите, кричите, ребята!"

Увидев это, Эр Догзи продолжал падать назад: "Старший брат, ты силен, пощади свои жизни".

"Пощадить свои жизни?" Большой серый волк усмехнулся: "Ты думаешь, это возможно? Утром
было кому защитить тебя, но я вижу, кто еще может защитить тебя сейчас. Если ты знаешь,
что делаешь, сотри себе шею".



"Вытрешь сестру, я всю твою семью трахну!" Эргузи вдруг выругался, развернулся и побежал
прочь, не заботясь о маленькой сучке.

"Ты не можешь убежать!" Увидев это, большой серый волк сделал выпад, довольно быстрый, и
прямо набросился на Эр Догзи в тридцати метрах от него.

Пуф.

Вторая собака упала в собачью кучу и в беспорядке свалилась на землю.

"Тебе лучше бежать". Большой серый волк наступил тучному второму псу под ноги,
возвышаясь над ним с дразнящим выражением лица.

"Больше не бегай, я не могу бегать". Второй пес затряс головой и лизнул его в морду: "Хозяин
Волк, ты такой сильный, высокий и красивый, так будь же великодушен или пощади жизнь
моей собаки".

Услышав это, большой волк усмехнулся и стал все более и более презрительным: "Куда делась
твоя твердость утром? Разве утром ты не хотел биться со мной до смерти? А теперь почему ты
так испугался?"

Второй пес поджал хвост и сократил голову, труся от страха: "Хозяин Волк, я не знал, что
делал раньше, я не знал, что делал. Пожалуйста, пощадите меня, я буду вашей коровой и
лошадью и буду служить вам до конца своих дней".

"Хахахаха, собака, ты все еще хочешь служить мне, достойна ли ты?" сказал большой серый
волк, подняв передние конечности, намереваясь ударить вторую собаку до смерти.

Внезапно, маленькая женщина-волк напротив показала лицо, полное гнева, и прокляла вторую
собаку, сказав: "Ты, собака, я была действительно слепа, когда увидела тебя в первый раз. Ты
просто тряпка, слабак, жадный до жизни и смерти. Ты - позор для меня".

Большой серый волк хотел прикончить вторую собаку, но когда он увидел, как маленькая
женщина-волк ругает вторую собаку, он не смог удержаться от смеха.

"Ты, собака, жадная до жизни и смерти, теперь даже твое старое пламя не может смотреть на
тебя".

Второй пес сказал: "Это просто глупая вещь, у нее даже нет мозга. Такой товар, кому бы он ни
был нужен, мне он все равно не нужен".

Маленькая самка волка показала зубы и прошипела по-волчьи: "Ты - слабак, ты заслуживаешь
того, чтобы тебя топтали ногами до конца жизни. Я не буду бояться, я умру в бою!"

Сказав это, он запустил свою демоническую силу и открыл свой режим берсерка, чтобы
атаковать большого серого волка.

Когда большой серый волк увидел это, он сердито сказал: "Не меряй себя!".

Затем он поднял передние конечности, запустил свою демоническую силу и нанес яростную
пощечину.

Эта пощечина оттолкнула маленькую самку волка, которая набросилась на него. Однако она не
могла не сделать несколько шагов назад.



Маленькая волчица получила наставления от Куриного Демона Восьми Сокровищ, и ее
атакующая сила действительно сильно возросла, и она уже могла сражаться с Большим Серым
Волком с тремя золотыми звездами.

Большой серый волк был потрясен: "Неудивительно, что она осмеливается быть такой жесткой,
значит, она стала лучше. Но даже так, она все еще саморазрушительна".

Маленькая волчица напротив нисколько не испугалась, ее взгляд был алым и полным крови,
когда она снова атаковала, набрасываясь с оскаленными зубами.

"Ищешь смерти!" Большой серый волк сделал шаг вперед, собрал всю свою силу и ударил
обеими ладонями, намереваясь забить маленькую волчицу до смерти.

В тот момент, когда маленькая волчица и большой серый волк обменялись ударами, вторая
собака, которая лежала на земле, притворяясь трусихой, вдруг высунула лапы и нацелилась в
живот большого серого волка со злобным оскалом.

"Я убью тебя".

Этот удар застал большого серого волка врасплох и вырвал у него кишки.

......

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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